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— Szezonzárás».. A ^/<zezonTmejvre
ért. Gazdag, változatoses ^ol é yr.

i marschall JAKABi í£VT:£
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színre, csutortOKon „ \ pejaa szűz“,
.Csűri* <2ro ik ^'“l- v evdészleány" "’egy. 
„ déiurn E« ^;^zik bizonyára a
» ml< r, r, ' L temesvári közönségtől. A színtársulat

«n vonaton utaz. Badara.

ij József város, Fröbl-utcza 19. z
j a főtér közelében (saját ház). |
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Délvidék legnagyobb ruhatelep
férfi, liu. gyermek is leánykák részére

NUfV
(Kapamacsiia & Bondv hiz )

Temesvár-Selváros. Hunyadi-utczi ■

Miiin osztályt KizárólaS
Ä.ÄS és olcsón készítremek. |

, ÚJDONSÁGOK I
1 ékszer- S

} DRACHSLER VILMOS ékszeremel j
í V . „„.város Merczi-utcza 8Ternesvar-DC ivaros,

1 c Telefonsam 799. ^I Telefonszám 799

tj

Minden
külön reklámozás nélkül a legjob- 
ban aiánmaro KRAUSZ ÁRMIN.
Temesvár-Be'város, Zápolya-m 0 I
sz, alatti legnagyobb versein e- j 

pes butorraktára. |
35 Interieur "Wfi

Telefon 266

,Az egyszeri királyfi.
_ Szép Ernő szmdarabia.

írói körökben f
Szép Ernő, a népszerű . > . 3 sajtQ A darabot
amelyről már többször hm i(,a 'tóságához, amely 
benyújtotta a Nemzet*;**:* Czime: Az egyszeri 
azt a lövő szezonban hozza - neDmesé“-nek nevez', 
királyfi. Szép Ernő l^‘ ;ar ‘népmese hangulata 
;S!r«“.Ä « W a kllenez képből

á"6 “"’magyar Arabról e^tk ■***%%£ 

elmondja, hogy benne eg ballada­
bontogatja arany szálait, ^■ eR s{j,izált vonalaival,
motívumok, magyar - , abban az értelemben
Mert a darab magyar. .•‘a~-”• emesen magyar. A 
amelyben Szép Ernő mm - - a színpadon.dekoratív ui magyarság alma öltene Uaszál,

Egy kn*ai\ fi. /! ^ a|a.; e x királyfi egyszer meg­
szánt a mezon, a játék jnose kira!yti aki szinten
unja az életét ol‘ia^! ?. királynőt, aki arany­
ié parasztember es az an\.d . - jláfiot látni,
messdóvel „teszel otthon es dmdul^.^.- . ^
bolyongam, Szerencsei nem a régi roman-
a mese mozgatója Ez a na aszt. gonosz
Ä »‘fi. parasztkalapot, az

agyarán egy kialudt mao'aPh\ kerül< akik játszanak.
A királyfi £>ereMV ' Jt, a Halál belelöki egy 

Találkozik egy k,ra'Vla -„ koráivlany. Erre a királyi! 
patakba, ahol m^hdl1 csárdában busul. páimka es 
busulasnak adja tejei, „ kHve<ét A temetőbe tér 
bor mellett, gyászolja a kedvese^ m holdo£ ,s
aludni. Aztán a um ,Lr' erre felkél benne a vagy.
már, feledni is tud de k q Az otthoniak azóta
hogy meglátogassa az ott no visszatér a tünde. -
mind meghaltak, - -él Haláltól, aki azóta
országba. Most mar nem duU s alázatosan
masa is j^^Sy a Halál élesre fent kaszajava! 
hajtja le a nyakai,
lenyisszantsa. motívumai. A játék

Enyi a mese vaza es uc
prózában van írva.

Telefon 266.
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Roy ál kávéház, Józsefváros | Alapittatoít 1845. Megyei és városi telefon 737.

NEUMANN M.
I llacz liuszii leiics zenekara muzsikái í cs. es kir. udvari es kamarai szállító

Magyarország legnagyobb és legrégibb 

Férfi,fiú,gyermek csleánykaruhatelepe 
Temesvár-Belváros, Hunvadi-uícza 1.

Színházi vacsoraKitűnő borok
Legjobb találkozó hely

GOMBÁS GYULA, kávés. '
Jt * a V--^--■»- ^ XJt

Reggelig nyitva í

ha elintézni valója van!--------------------------------------------------------------------- 1
1 Saját műhely ui munkáknak!

Ékszer-. arany . ezüstárúk. valamint zsebórák -I.- 
a legnagyobb választékban kaphat.

szíveskedjek telefonálni egy
3 s
rK• • S-z u ‘ *RIEGER E. és F. ehszereszcknel

Tcmesvár-Beháros. Hunyadi utcza 4. Városi és megyei telefon 830
Si- J

Elvégzi a legnagyobb pontossággal, gyorsasággal és 
diskréczióval a legegyszerűbb a legkényesebb ügyeke:

Szombat, 1913. április hó 19-én, (bérletszünet.)

Vígjáték négy felvonásban, irta: Pierre Yeber és Henri de Grosse. Fordította: Heltai Jenő.

S Z E M É L Y E K:

Maurice Delanoi 
Colette .
Nacy Vallier 
Sim neati 
A biébános . 
Alcide . .
Hortense

. Szeghő Endre 
. Peterdi Klári
. Jákó Amália 
. Kövesse Lajos 
. Arkossy X'ilmos 
• Cseh Iván 

. Abav Gvuláné

Pierre Sern in.....................................Kertész Dezső
Leonie................................................. Kövessy Lajosné
Suberville kisasszony........................ L.-Mihályfi
ulia....................................................... Bacsányi Paula

Martinszka kisasszony........................ Ligeti Kiári
Pingouis ....... . Róna Valér
Mingouisné.............................. • . Magda Eszti

EL«
ÉLGA

H0 k*■ x

«ÁU
.MINDEN KEI

lzso:

Telefonszám 529.
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Gyári védjegy

Belváros
u

Józsefváros
v

Erzsébetváros
17

Lúgos
V

Versetz
u

A Resiczabánva
-x
"*~1- fióküzletek.

I LOBELIA ARCZCRE ME |
utolérhetetlen fehérítő, puhító és ránc= 

simító szer

if|. Winternitz Testvérek
FEMES VÁR-JÓZSEFVÁROS

kész női, gyermek ruha és koníekczió áruháza

Remek választék
tv.

z.
HERMANN FRIGYES színházi
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TILLSCHNEIDER ISTVÁN j
csäsz. cs kir. udvari kamarai szállító §

Gazdag és hő választék női táskákban, bíírdiszmiíárúkban, kézi |
és utazó bőröndökben.

TEME5VÁR-3ELVÁROS. REZSŐ-UTCZA. TELEFON 543. |

iil

mi
Az „Első Minta Boy“ a legmegbízhatóbb idegenvezető,
levél és csomagszállító, továbbá általános megbízásokat fi r«;«. x z, ' ,,^s_ ' „ velfogadó bicziklis vállalat. - Veszteség kizárva! f hllle kaveftaZ, JOZSeHarOa |

(városi bérpalota)Igazgatóság: BELVÁROS, Petőfi-utcza 4.

- Feltétlenül megbízható! Gyors és kényelmes! - C =5gke!!eniesebb családi SZdfakoZÓÍlíí} k
Nappali és éjjeli szolgálat!Jm _ —Kr“” A

Egyetlen intelligens idegenvezető vállalat! ""^8$ vv=
30T kitűnő zene

V
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ELŐADÁS UTÁN 
HALLGASSA MEG
HORVÁTH JANCSI

FENOMENÁLIS JÁTÉKÁT
------ a — ~

Z%
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PALACE F F fi F
Zbus,e

.MINDEN KEDDEN, CSÜTÖRTÖKÖN és SZOMBAT 
5 UZSONNA KATONAHANGVERSENY.

:S

HETI MŰSOR:

Vasárn., ápr. 20. du. „Czigányprimás“

Vasárit., ápr. 20. este „Aranyeső“ (páratlan)

Hétfő, április 21. „Aranyeső“ (páros)

Kedd, április 22. „Aranyeső“ (páratlan)

Szerda, április 23. (Aranyeső) (páros)

Csütörtök, április 24. „A bibiiás ember" (páratlan)

Péntek, április 25. “Csitri“ (páros) (Beriet 200-ik utolsó szám)

Szombat, ápr. 26. e. „A balga szusz“ (bérletszür t)

Vasárit., ápr. 27., du. „Éva“

Vasárn., ápr. 27. este Az erdészleány“ (bérletszü; el)

I , Főraktár:

I GYÁRVÁROSI DROGÉRIA |
I i - tfLRBAftEK KAROLY bS la

Fö-utcza 24. Telefon 13 ÁG

rj Dénes és Goldmann cég

Vlednvánszky István
I Gyárvárosi Pilseni Ősforrás Sőt csarnoka, j
1 ’ (Városi bérpalota)
$

Kitűnő színházi v :cs„rdk. - Elsőrendű konyha.
Pompás Kifogástalan kiszolgálás. I

ajánlja válogatott ízlésű 
:: és kiváló finomságú ::
úri divat cikkeit

:: Temesvár-Belváros::
Hunyady-utcza

Telefon-sz. 13-04 isi Teiefon-sz. 13-04

W

! Szabott árak :: Mindenkor idényszerü újdonságok
-------------------------------------------------------------- n

izir lázi czukráz L emelet



Vígjáték négy felvonásban. írta: Pierre Veber és Henri 
de Gorsse. Fordította Heltai Jenő.

Szemelve

Április IQ. és 25-én :

Vzísá__
ezelőtt

Petroszai erdőváih
:: Temesvár-Gyárváros, klapka-sor 8. szám

Maurice Delaiio\ 
Coléit
•V'acv Valii er 
Simoneau 
A plébános 
\ cd 

A 51 a
hor: -ixe 
Pierre Sernin

Blau szeszgyár

lia olcsó és jó tűzifára, aprított vaa\ 
'-'desz állapotban, valamint elsőrendű 
porosz I.őszén és kokszra van szük- 
■úgy tessék bizalommal hozzánk 

>rduln hol pontos és lelkiismt nte 
o o sen lesz kiszolgálva o o

Telefon szám 53i. Teiefon-s.ám 536

. Szeghő 
Peterdi

■ Jákó 
• Hövessy 

Arkossv 
. Cseh 
. Bánházy 
. Ahav 
Kertész

Vergnaud................. Vidor
Lennie........................Kövesiné
Su bér vilié kisassz . Atillái vii 
J,ulia ■••••• Bacsányi 
Aiartinlvs kisassz. [Ji***ii
Pingois......................Róna
Pingoisné................. Magda
Miaumé................. Li-'erv :é
Olga Slawinska . . Gesz'i

A cselekmény színhelye, az első felvonásban: Pont-Vud-mer 
a második is harmad k felvonásban Paris, De a no;, lakása

Kecskeméty ,aJ f,,r
*> I V V »

látszerész

Temesvár ::

i:lso felvonás. Colettet két nagynénje ne- 
vch !s a kis faiuban- ame:ynek festői fekvése párisi 
művészekét is csábit a helyiségbe. Ezek közt van Dc- 
leno.v Maurice, az akadémia tagja is, aki Colottét les­
tem tanítja. Delanoy szabadsága lejár és visszatér Pa­
risba. Ugyanakkor tudja meg a kis Colette, hogy téri­
hez akarják adni Akidé utfihoz, egy kis hu! \ éhez. \ 
leányka, akiben bohémvér csörgedez, ijedtében meg­
szökik hazulról.

EMI361

í e,efon=s?áiT: 220

Orvosi műszerek, fény­
képészet- és sportcikkek 
raktára, elektrotechnikai, 
nikkelező- és gaivartis !ó- 

telep

~ ukz

8 elefon=szám 220

M a s o d i k fel v o n á s. Delanoy Maurice ismét 
I Pansi cietet é!- és ebbe beletartozik Valley Nancy, a 
I !’!res szinészr|ő is, aki jó barátnője. Társaságához" tar- 

IUZIK mé§ Simoneau testi lelki pajtása, továbbá Veig- 
! neaud’ a Íó:clkü rendőrtiszt, aki sehogvsern tudja ösz- 

szeegyeztetni szigorú hivatását a lágy szivével és velük 
van allandoan a f|ata! Sernin Pierre, a mester lelkes 
tanítványa is. Ebbe a környezetbe cseppen be cgv-

; "ferre Lolet!c hlé* rosszkor érkezik, mert Mauricenak 
Aancvvai van randevúja, de azért nincs hozzá ereje 
bof-y a csitn leányt elutasítsa, sőt a rendőrtisztet is rá­
bírja, hogy Colette szökését leplezze.

Harmadik felvonás. A müvészielkü Co- 
ette beleszeret a „agy festőbe. A féltékenvseo is szfoa 

lángját. Másrészt Delanoy sem tud ellenállni a uyer.
amnnv>äyk de1gének" ^ Szere,me vllen azonban 
annyira küzd, hogy ezzel elriasztja Colettet, aki Pier-
renel keres vigasztalást. A fiatalok ajka csókba forr
oshze Delanoy féltékeny dühhel tör reájuk, de későn
fiatalsLrevaIÖ,U!ía- ^ ° Űdesé^ a Pierre

Színházi látcsőujdonságok minden vételkötelezett- 
. nélkül bármikor megtekinthetők és előnyős, 

gyári áron beszerezhetők

ColetteértSyAe|d'k LfelV-°náS- Delano-v m<g küzd 
- űrt. A leányka jóformán nem is védekezik az

e en, hogy az akadémikus felesége legyen de mama 
Delanoy beláíja. hogy ross, „,on ír éfSl 6 m fa 
adja össze a fiatalokat. " * ° maga
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